


@ Accensione della telecameram

Collegare una telecamera ad un dispositivo PoE, ad esempio uno
switch o un NVR, mediante un cavo Ethernet per trasmettere sia
I'alimentazione che i dati. In alternativa, per una soluzione non PoE,
utilizzare un adattatore di alimentazione separato per collegare la
telecamera. In questo scenario & supportata sia la connessione di rete
wireless che quella cablata (vedere parte 1).

@ Scaricare I'app Imou Life

Scansionare il codice QR parte 2 o cercare “Imou Life” per scaricare e
installare I'app. Creare un account e accedervi.

©) Impostazione della telecamera

Eseguire la scansione del codice QR sul corpo del dispositivo o sulla
copertina di questa guida con I'app, quindi seguire le istruzioni
visualizzate per completare la configurazione (vedere parte 3)

O Installazione della telecamera
Verificare che la superficie di montaggio sia abbastanza solida da

reggere almeno tre volte il peso della telecamera. Per le istruzioni di
installazione dettagliate, vedere parte 4.

LED di stato Stato del dispositivo
Verde Lampeggiante| Dispositivo pronto per la configurazione
Fisso Funzionamento corretto

Rete disconnessa

Lampeggiante| Configurazione del dispositivo non
riuscita

Awio

Malfunzionamento del dispositivo
Aggiornamento firmware
Spegnimento

LED spento

Rosso
Fisso

Verde e rosso | Alternati

Disattivo /

Se occorre ripristinare la telecamera, tenere premuto il pulsante
direset per 5 secondi finché il LED non emette una luce rossa

fissa mentre la telecamera si riavvia.
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@ Kaamerassisseliilitamine

Uhendage kaamera Etherneti-kaabli abil PoE-seadmega (nt
kommutaator véi NVR) nii toite kui ka andmeedastuse jaoks. Muu
seadme (mitte PoE) kasutamisel saate kaamera Uihendada ka
eraldi toiteplokiga. Seejuures on toetatud nii juhtmevaba kui ka
juhtmega vorgutihendus (vt osa 1).

@ Rakenduse Imou Life hankimine
Rakenduse allalaadimiseks ja installimiseks skannige QR-koodi
vt 2. osa voi otsige rakendust Imou Life. Looge konto ja logige
sisse.

© Kaamera algseadistamine

Rakendust kasutades skannige seadme korpusel vdi juhendi
kaanel olevat QR-koodi ja jérgige algseadistamiseks ekraanile
kuvatavaid juhiseid (vt 3. osa).

O Paigaldage kaamera

Veenduge, et paigalduspind oleks piisavalt tugev kaamera
vahemalt kolmekordse raskuse kandmiseks. Uksikasjalikke
paigaldusjuhiseid vt 4. osast.

© Uruchamianie kamery

Podltacz kamere do urzadzenia PoE, takiego jak przefacznik lub NVR, za
pomoca kabla Ethernet, aby przesytac zasilanie i dane. Alternatywnie, w
przypadku rozwiazania innego niz PoE, zastosuj oddzielny zasilacz, aby
podtaczy¢ kamere. W tym scenariuszu obstugiwane jest zaréwno
bezprzewodowe, jak i przewodowe pofaczenie sieciowe (patrz czesé

1).

@ Pobieranie aplikacji Imou Life
Zeskanowac kod OR znajdujacy sie w 2. czesci lub wyszukac
aplikacje ,Imou Life”, aby ja pobrac i zainstalowac. Zatozy¢ konto i
zalogowac sie.

© Konfiguracja kamery

Zeskanowac kod QR, znajdujacy sie na obudowie urzadzenia lub na
okfadce niniejszego przewodnika za pomoca aplikacji, a nastepnie

postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje (zapoznaé sie z czescia 3).

O Montaz kamery

Upewnic sie, ze powierzchnia montazowa jest wystarczajaco mocna,
aby pomiescic trzykrotnie wiekszg wage niz waga kamery. Aby uzyskac
szczegotowe informacje dotyczace procedury instalacji, nalezy zapoznac
sie z czedcia 4.

Wskaznik stanu Stan urzadzenia

Tiirkce
@© Kamerayi Acma

Hem giicti hem de veriyi aktarmak igin kamerayi anahtar veya
Ethernet kablolu NVR gibi bir PoE cihazina baglayin. Alternatif
olarak, PoE disi bir ¢éziim igin kameray! prize takmak icin ayr bir
glic adaptort kullanin. Bu senaryoda kablosuz veya kablolu bir ag
baglantisi desteklenir (bkz. boliim 1).

@ Imou Life Uygulamasinin Edinilmesi
Uygulamayi indirip yiklemek icin QR kodunu béliim 2'de taratin
veya ‘Imou Life"i arayin. Bir hesap olusturarak oturum agin.

© Kamerayi Kurma

Cihazin g6vdesindeki veya bu kilavuzun kapagindaki QR kodunu
uygulamayla taratin ve ardindan kurulumu tamamlamak igin
ekrandaki talimatlar izleyin (bkz. béliim 3).

@ Kamera Kurulumu

Montaj ytzeyinin kameranin agirliginin tig katini tastyacak kadar
gucli oldugundan emin olun. Ayrintili kurulum stireci igin IGtfen
bkz. béliim 4.

o W razie koniecznosci zrestartowania kamery nacisnac i przytrzymac
przycisk resetowania przez 5 s. Dioda LED zmieni kolor na
czerwony, podczas gdy kamera bedzie sie ponownie uruchamiac.

© Zapnutikamery

Pomoci ethernetového kabelu pripojte kameru k zafizeni PoE, jako
je prepinac nebo zafizeni NVR, abyste mohli prenaset jak napéjent,
tak data. Alternativnim fesenim nevyuzivajicim PoE je pofidit si
samostatny napajeci adaptér a pfipojit ho ke kamefe. V tomto
scéndfi je podporovano jak bezdratové, tak kabelové sftové
pripojent (viz €ast 1).

@ Stahnéte si aplikaci Imou Life
Naskenujte QR kod v €asti 2 nebo vyhledejte ,Imou Life" a
aplikaci stahnéte a nainstalujte. Vytvorte si Ucet a piihlaste se.

© Nastaveni kamery

Pomoct aplikace naskenuijte kéd QR na téle zafizeni nebo na
obalce této prirucky a poté podle pokynti na obrazovce
dokoncete nastaven (viz éast 3).

O Nainstalujte kameru

Zajistéte, aby byl montézni povrch dostatecné pevny, aby
udrzel trojnasobek hmotnosti kamery. Podrobny postup
instalace naleznete v ¢asti 4.

Swiatto Gotowos¢ do konfigurowania .
Zielony migajace urzadzenia LED Durumu Cihaz durumu
Swiatlo state | Prawidtowa praca Yesil Yanip sénme | Cihazi kurulmaya hazir
£ Rozfgczono z siecig Sabit Duizguin calistyor
puato Konfigurowanie urzadzenia nie Ag baglantisi kesildi
migajace i v
zerwony powiodfo sie " Yanip SONMe | o kurulumu yapllamadi
ianis Irmizi = -
Swiatlo state Uiz - Sabit Onyukleme
Usterka urzadzenia Cihaz arizas!
Zielony i Swiatlo Aktualizacja oprogramowania Yesil ve Kirmizi| Déntistimlt | Donanim yazilimi giincelleniyor
czerwony naprzemienne| sprzetowego Gp5ETa
Wylgczanie Kapali /
Wiyt LED kapatildi
Hrjeis / Dioda LED wyfaczona P

o Kameray sifilamaniz gerekirse, sififama diigmesine 5 saniye
basili tutun. Kamera agilirken LED sabit kirmiziya doner.

© Zapnutie kamery

Pripojte kameru k zariadeniu s PoE, napriklad k prepinacu alebo
sietovému videorekordéru pomocou kdbla Ethernet, ktorym sa
prenasa napdjanie aj idaje. Inou moznostou, ak nie je k dispozicii
PoE, pouZzite samostatny napdjaci adaptér, do ktorého zapojite
kameru. Pri tomto scendri je podporované aj bezdrétové aj
kablové pripojenie k sieti (pozrite &ast 1).

@ Ziskanie aplikacie Imou Life

Naskenujte kod QR v €asti 2 alebo vyhladajte ,Imou Life" a
stiahnite a nainstalujte aplikaciu. Vytvorte si tcet a prihlaste sa.

6© Nastavenie kamery

Pomocou aplikdcie naskenujte kod QR na tele zariadenia alebo
na obale tejto prirucky a potom postupujte podla pokynov na
obrazovke a dokoncite nastavenie (pozrite si €ast 3).

O Instalacia kamery

Skontrolujte, ¢i je montazny povrch dostato¢ne pevny na to,

aby udrzal trojndsobnt hmotnost kamery. Podrobny postup
montaze uvédza €ast 4.

© Sla pa kameran s

Anvénd en Ethernet-kabel for att anslut kameran till en PoE-enhet
sasom en switch eller NVR och pé sa sétt dverfora bade strom och
data. For en [6sning utan PoE kan du anvanda en separat
stromadapter for att stromféra kameran. | det har scenariot stods
bade tradlésa ok tradade nétverksanslutningar (se del 1).

@ Skaffa Imou Life-appen
Skanna QR-koden pa del 2 eller sok efter "Imou Life” for att
ladda ner och installera appen. Skapa ett konto och logga in.

© Konfigurera kameran

Skanna QR-koden pé enheten eller p& guidens éverdel med
appen och folj anvisningarna pa skarmen for att slutfora
konfigureringen (se del 3).

(4] Montering av kameran

Sékerstall att monteringsytan ér tillrackligt hallfast for att halla
tre ganger kamerans vikt. Se del 4 for detaljerat
installationsforfarande.

Lysdiodens status Enhetens status

Eon Blinkar Redo att konfigurera enheten
Fast sken Fungerar korrekt
Blinkar Nawgrk frankopp\at
. Det gick inte att konfigurera enheten
o Startar
Fast sken
Enhetsfel
Gron och réd | Véxlar Uppdaterar firmware
Avstangd
e / Lysdiod slackt

o Om du behover terstalla kameran héller du
aterstdllningsknappen intryckt i 5 sekunder. Lysdioden lyser
med fast rott sken nar kameran startar upp.

@ Ukljucite napajanje kamere

PoveZite kameru sa Poe uredajem, kao sto je prekidac ili NVR,
pomocu Ethernet kabla za prenos napajanja i podataka.
Alternativno, ako kamera ne podrzava Poe tehnologiju, moguce je
povezati je sa zasebnim adapterom za napajanje. U ovom slucaju
je podrzana i bezi¢na i Zi¢ana mrezna veza (vidi 1.deo).

@ Nabavite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod u 2. delu ili potrazite ,Imou Life”, pa
preuzmite i instalirajte aplikaciju. Otvorite nalog i prijavite se.

© Postavite kameru

Povrsina na koju se montira treba da bude dovoljno jaka da nosi
tezinu tri puta vecu od tezine kamere. Detalje o postupku
postavljanja potrazite u 4. delu.

@ Podesite kameru

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnoj stranici ovog vodica, a zatim pratite uputstva na
ekranu kako biste dovrsili podesavanje (pogledajte 3. deo).

@© Teend kameraet Dansk|

Slut kameraet til en PoE-enhed som fx en switch eller NVR via et
Ethernet-kabel til overfersel af bade strem og data. Alternativt kan
du, hvis du gnsker en ikke-PoE-lgsning, anvende en separat
stromforsyning ved tilslutning af kameraet. Ved dette scenarie
understattes bade tradles og kabelforbundet netvaerksforbindelse
(se afsnit 1).

@ Hent appen Imou Life
Scan QR-koden se afsnit 2, eller sag efter “Imou Life” for at
downloade og installere appen. Opret en konto, og log ind.

© Opsaetning af kameraet

Scan QR-koden pa enhedens kabinet eller pd omslaget til
denne vejledning med appen, og felg dernaest vejledningen pa
skaermen for at feerdiggere opseetningen (se afsnit 3).

O Installation af kameraet

Kontrollér, at monteringsoverfladen er staerk nok til at baere tre
gange kameraets vaegt. For naermere oplysninger om
fremgangsmadden, se afsnit 4.

LED-status Enhedsstatus

Gron Blinker Klar til opsaetning af enheden
Ensfarvet Fungerer korrekt
Blinker Netvaerk afbrudt
Opszetning af enhed mislykkedes
fed Ensfarvet Starter op
Fejlfunktion pa enhed
Grgnogred | Skiftevis Opdaterer firmware
Fra / Sluk
LED-kontrollampe slukket

o Hvis du skal nulstille kameraet, skal du trykke pa
nulstillingsknappen i 5 sekunder. LED-kontrollampen lyser
konstant redt, ndr kameraet starter.
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@ Porniti camera

Conectati camera la un dispozitiv PoE, cum ar fi un switch sau NVR,
cu un cablu Ethernet pentru a transmite atat energie, cat si date.
Alternativ, pentru o solutie non-Pok, utilizati un adaptor de
alimentare separat pentru a conecta camera. In acest scenariu se
accepta fie conexiunea de retea fard fir, fie cea cu fir (consultati
partea 1).

@ Descircati aplicatia Imou Life
Scanati codul QR partea 2 sau “Imou Life” pentru a descarca si a
instala aplicatia. Creati un cont si conectati-va.

© Configurati camera

Scanati codul QR de pe corpul dispozitivului sau de pe coperta
acestui ghid cu aplicatia, apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza configurarea (a se vedea partea 3).

O Instalarea camerei

Asigurati-va ca suprafata de montare este suficient de puternica
pentru a sustine de trei ori greutatea camerei. Pentru un proces
de instalare detaliat, va rugam sa continuati prin a se vedea

partea 4.
Stavova LED dioda Stav zafizeni Stav LED Stav zariadenia _ § Stare LED Stare dispozitiv
Zelend Blika Pripraveno k nastaveni zafizeni Zelens Blikanie Pripravené na nastavenie zariadenie| Status LED lampice Status uredaja Intermitent | Pregatit pentru configurarea
Trvale svitf Funguje spravné Neprerusovane |Funguje spravne Zelena Treptanje Uredaj je spreman za konfigurisanje Verde dispoxzitivului
Bliké Sit byla odpojena Blik Siet odpojené Bez prekida | Pravilan rad Solid Functioneazd corespunzator
, Zafizeni se nepodafilo nastavit ~ ikanie Nepodarilo sa nastavit zariadenie . Ne postoji veza sa mrezom I Reteaua este deconectatd
Cervena Probiha sténf Cervena J&tani R Konfigurisanje uredaja nije uspelo ntermiten Configurarea dispozitivului nu a reusit
Trvale svitl iha spousteni Nepreruzovane Spustanie Crvena g J} lja nije uspx Rosu g ?
Doslo k zdvadé zafizeni Zlyhanie zariadenia Bez prekida Podizanje sistema 7 Solid Porneste
Zelend a A R Zelena a cervend| Striedanie Aktualizacia firmvéru Uredaj je neispravan Defectiune a dispozitivului
3 £ Stfidavé sviti | Aktualizace firmwaru _ ; ;
GV Vypnuté / Vypnut Zelenaii crvena | Naizmeni¢no | Azuriranje firmvera Verde sirosu | Alternativ Actualizare firmware
Vypnuti napajeni i 5 juci . Alimentare oprita
Vyp. / ng & paj LED je vypnuté Isjuteno / Iskchwvame _ Oprit / P!
ioda vypnuta LED lampica je isklju¢ena LED stins

0 Pokud potiebujete kameru resetovat, stisknéte tlacitko Reset
apodrzte ho 5 s. LED dioda bude pfi restartovani kamery

svitit cervené.
uviy
@ ljunkite kamera
Kamerg prijunkite prie tokio PoE jrenginio kaip jungiklis ar NVR,
naudodami eterneto kabelj maitinimui ir duomenims perduoti.
Taip pat, jei sprendimas néra PoE, kamerai prijungti naudokite

atskira maitinimo adapterj. Siame scenarijuje palaikomas belaidis
arba laidinis tinklo rysys (2r. 1 dalj).

@ Gaukite ,Imou Life” programa
Nuskaitykite QR koda 2 dalyje arba ieskokite ,Imou Life”, kad
atsisiystuméte ir jdiegtumete. Sukurkite paskyra ir prisijunkite.

© Nustatykite kamera

Naudodami programéle nuskaitykite QR koda, esantj ant jrenginio
korpuso arba $io vadovo virselyje, tada vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas, kad uzbaigtuméte sarankg (2r. 3 dalj).

O Kameros jrengimas
|sitikinkite, kad tvirtinimo pavirsius yra pakankamai tvirtas, kad
i3laikyty tris kartus didesnj uz kamerg svorj. I$samia informacija
apie jrengimo procesa zr. 4 dalyje.

LED-tule olek Seadme olek LED bisena Irenginio basena
Roheline Vilkuv Seade algseadistuseks valmis Zalia Blykcioja Pare.ng.ta nustéty'(i jrenginj
Psiv Tootab korralikult Sviecia Veikia tinkamai
Vilkuy Vorg ujuurdepaa§ puudub : Blykcioja ka\a; aungtas
Seadme algseadistamine nurjunud Jrenginio nustatyti nepavyko
PUTETE Alglaadimine Raudona N Jkraunama
Pisiv L Svietia - —
Seadme talitlushaire Jrenginys blogai veikia
gﬁgglr\]r;ﬁa Vahelduv Pusivara vérskendamine Zalia ir raudona | Kataliojasi Eraougjg_‘rna_‘gwanses aparatinés rangos
. Valjalulitamine Maitinimas ijungtas
s / LED on valja lulitatud Neslagm / LED i$jungtas

o Kui kaamera tuleb ldhtestada, hoidke ldhtestusnuppu 5
sekundit all. Kaamera kaivitumise ajal poleb punane LED
pusivalt.

0 Jei reikia i$ naujo nustatyti kamera, paspauskite ir 5's
palaikykite nuspaude nustatymo i$ naujo mygtuka. Kai
kamera perkraunama, LED pradeda 3viesti raudonai.

o Ak potrebujete obnovit nastavenia kamery, stlacte a
podrzte tlacidlo na obnovenie nastavenia na 5 s. Pri
spustani kamery bude indikator LED svietit neprerusovane
nacerveno.

, , EANAnvika
o EVEpYOTI'OInD’I‘] NG Kapgpag
SUVOEDTE TNV KAKEPX OE ial OUOKeUN PoE, diwg évav petaywyéa ry éva
NVR, pe éva kahwdio Ethernet yia T petadoon Tpopodoaiag Kat
Sedopévwv. EVaMaKTIKG, yia pia Auon mou Sev eival PoE,
XPnolpomnotote EexwPIoTd TPOPOSOTIKG YIa Ve OUVSECETE TNV KApEPQ.
T autd To oevdplo unootnpietal eite acUppaTn Eite evolppatn
ouvdeon Siktuou (BA. pépog 1).

@ Anoktiiote Tnv e@appoyn Imou Life
Sapworte Tov kwdIkd QR aTo péPog 2 fi avalnTriote 1o «imou Lifex
yia Mjdn Kat EyKaTaoTaon g Epappoyic. Anpioupynote évav
Aoyaplaopo Kal ouvSebEiTe.

9 PUBuIoN TG KApepag

SapwoTe Tov KwdIKO QR 0TO GWUA TNG CUOKEUNG F] OTO EEWPUAND
auToL TOU 08NYOU HIE TNV EYAPUOYI Kal, OTN CUVEXELQ, aKOAOUBROTE
Tic 0dnyieg eml TG 08vNG yia va oAoKANPWOETE T pUBuIon (BA.
uépog 3).

O Eykataotaon The KAPEPAC

BeBawbeite bt n emeaveia otrping eival apKETA IoXUPn WoTe va
KPATAEL TPEIG POPEC TO BAPOC TNG KapePag. Ma T Aemtopepn
Siadikaoia eykataotaong, BA. pépog 4.

Kavaotaon LED Katdotaon cucKevrg

ssen AvaBooprivel | EToluétnTa yia pUBIon TG GUOKEUNG
SuUmayEg Kavovikn Aeroupyia
AvaBooBrivel Alktuo amoouvdedepévo
@ n AMOTUYia PUBIONG TNG OUCKEUNG
OKKIVO F
Supmayéc Exkivnon ; i
Auoherroupyia GUOKELrG
Eg}?g\%o KAt Evalooobpevo| Evigpwarn UMKONOYIGIKOU
Antevepyo- / Amevepyoroinon
moinpievn LED anevepyomoinpévo

o e nepimwon mou XPeldleTal Vo EMaVAPEPETE TNV KAUERQ,
TIQTAOTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTT EMava®opdg yla5s
Seutepoderta. H Auyvia LED yivel otaBepd KOKKIv Katd tv
eKkkivnon TG Kapepac,

0 Ako treba da resetujete kameru, pritisnite dugme za
resetovanje i drzite ga 5 sekundi. LED lampica svetli crveno
bez prekida kad se kamera ponovo pokrece.

‘bArapckmn
@ Bkniouere kKamepata

CebpxeTe KamepaTa KbM POE yCTPOCTBO KaTo NpeBKoysaTen unn
NVR ¢ Ethernet kaber, 3a Aa NpeaasaTe KaKTo MOLLHOCT, Taka 1 aHHM.
KaTo antepHaTvisa, 3a pelueHvie 6e3 POE, u3nonssaiite otaeneH agantep
Ha 3axpaHBaHETO, 3a /1a BKMIOUMTE Kameparta. B To3u clieHapuii ce
nopAbpxa 6e3xknyHa U kabenHa MpexoBa BPb3ka (BUMKTe YacT 1).

@ Wsternete npunoxeunero Imou Life
CkaHupaitte QR koza (Ha wacr 2) unm notbpcete ,Imou Life”, 3a ga
V3TErNnTe N UHCTanMparte npunoxerueto. Cbgalite akayHT 1 BnesTe
B Hero.

9 HacTtporBaHe Ha KamepaTa

CkaHupaitte QR Kofa, MOCOYEH Ha KOpyca Ha YCTPOCTBOTO MW Ha
KOpULIATa Ha HaCTOALLMTE HAMbTCTBUA 33 NMPUTIOXEHNETO 1 Cnej
TOBaCNe[|BaNTENHCTPYKLINUTE Ha eKpaHa, 3a /1a 3aBbplunTe
HacTpoiikaTta (BuKTe YacT 3).

@ WncranupaHe Ha KamepaTa

YBepeTe Ce, Ye MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT € A0CTaTbYHO 3[1paBa, 3a Aa
W3ABPXN TPU MBTU TEMNOTO Ha KamepaTa. 3a ﬂOﬂpOéHOCTM OTHOCHO
npoueca Ha NHCTannpaHe BUXTe BUMKTE YacT 4

CBeTnANHEH nHANKaTop

3a CbCTOAHNE CbcTosAHMe Ha YCTpONCTBOTO

[OTOBHOCT 3a HAaCTPOIKa Ha

o Daca trebuie sd resetati camera, apasati si mentineti apasat
butonul de resetare timp de 5 s. LED-ul va deveni rosu

continuu cand camera va porni.
Slovenscina
@ Vklopite kamero

Kamero z ethemnetnim kablom poveZite z napravo PoE, kot je
stikalo ali NVR, da se preneseta napajanje in podatki. Za resitev brez
PoE lahko uporabite tudi locen napajalnik, ki ga prikljucite na
kamero. Vtem scenariju je podprta brezzi¢na ali zicna omrezna
povezava (glejte del 1).

@ Pridobite aplikacijo Imou Life
Skenirajte kodo QR 2. del ali poiscite "Imou Life" za prenos in
namestitev aplikacije. Ustvarite racun in se prijavite.

© Nastavitev kamere

Skenirajte kodo QR na ohisju naprave ali na naslovnici tega
vodnika z aplikacijo, nato pa sledite navodilom na zaslonu za
dokoncanje nastavitve (glejte 3. del).

@ Namestitev kamere

Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj mocna, da zdrzi
trikratno tezo kamere. Za podrobni postopek namestitve glejte
4.del.

© 5la pa kameraet [Norsk]

Koble kameraet til en PoE-enhet, f.eks. en svitsj eller en NVR, med
en ethernet-kabel for & overfere bade stram og data. Hvis
lgsningen ikke er PoE-aktivert, m& du bruke en separat
stromadapter for a koble til kameraet. | dette scenariet stottes
enten tradlase eller kablede nettverksforbindelser (se del 1).

@ Hent Imou Life-appen
Skanne QR-koden pa del 2 eller sgk etter «mou Life» for 4 laste
ned og installere appen. Opprett en konto og logg inn.

© Oppsett av kameraet

Skann QR-koden pé hoveddelen av enheten eller p4 omslaget
til denne veiledningen med appen. Folg deretter instruksjonene
pa skjermen for 4 fullfere oppsettet (se del 3).

@ Montere kameraet

Serg for at monteringsoverflaten er sterk nok til & holde tre
ganger vekten til kameraet. Se del 4 for detaljert
installasjonsprosess.

LED-status Enhetens status

Grann Blinkende Klar til 8 konfigurere enheten
Fast Fungerer som det skal
. Nettverk frakoblet
Blinkende -
Rod Oppsettet av enheten mislyktes
o Easi Oppstart
Enhetsfeil
Grenn og red | Vekslende Oppdaterer fastvaren
Sla av
w / LED slatt av

o Hvis du ma tilbakestille kameraet, trykker og holder du
tilbakestillingsknappen i 5 s. LED-lyset lyser konstant redt nar

kameraet starter opp.
WETVEL
© Kapcsolja be a kamerat
A tapelldtés és az adatok tovabbitasdhoz csatlakoztassa a kamerdt
egy hélozati eszkdzhoz, példaul egy kapcsoldhoz vagy halézati
videdrogzitéhoz egy Ethernet kabel segitségével. Ha nem kivan
hélézati eszkozt hasznélni, csatlakoztathatja a kamerdt egy kiilon

hélézati adapterhez. Ebben az esetben mind a vezeték nélkali, mind
a vezetékes halozati kapcsolat tamogatott (lasd: 1. rész).

@ Téltse le az Imou Life alkalmazast
Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a
QR-kddot lasd: 2. rész, vagy keressen ra az ,/mou Life"-ra.
Hozzon létre egy fiokot, és jelentkezzen be.

© A kamera beillitasa

Olvassa be az eszkdzon vagy az Utmutato boritéjan taldlhato
QR-kodot az alkalmazassal, majd kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat a bedllitas befejezéséhez (lasd: 3. rész).

O Kamera felszerelése

Ellendrizze, hogy a szerelési feltilet képes-e megtartani a kamera
sullyanak haromszorosat. A részletes telepitési folyamatot lasd:
4.rész.

LED allapota Késziilék allapota

@ Virran kytkeminen kameraanm
Liitd kamera Ethermnet-kaapelilla PoE-laitteeseen, kuten kytkimeen
tai NVR:ddn, jotta sekd virta ettd data siirtyvat. Vaihtoehtoisesti, jos
haluat kéyttaa ei-PoE-ratkaisua, ota kdyttoon erillinen verkkolaite
kameran kytkemistd varten. Téssa skenaariossa tuetaan joko
langatonta tai langallista verkkoyhteyttd (katso osa 1).

@ Asenna Imou Life -sovellus
Skannaa QR-koodi osassa 2 tai etsi nimelld “Imou Life"
ladataksesi ja asentaaksesi sovelluksen. Luo tili ja kirjaudu siséan.

© Kameran maarittaminen

Skannaa laitteen rungossa tai taman oppaan kannessa oleva
QR-koodi sovelluksella ja suorita sitten méaéritys loppuun
noudattamalla ndyton ohjeita (katso osa 3).

@ Asenna kamera

Varmista, etta asennuspinta on riittavan vahva kestamaan
kameran painon kolminkertaisesti. Katso tarkemmat
asennustiedot osasta 4.

LED-tila Laitteen tila

T Vilkkuva Valmis maarittdmaan laitteen

Kiinted Toimii oikein

Vilkkuva Verkkoyhteys katkaistu
Punai Laitteen maarittdminen epaonnistui

unainen i
Kiintea Kaynnistyy
Laitteen toimintahairid
\émg?njgn Vaihtuva Laiteohjelmiston péivitys
. Virta pois paalta
Pois
/ LED sammutettu

o Jos sinun taytyy nollata kamera, pidé nollauspainiketta
painettuna 5 sekunnin ajan. LED palaa punaisena, kun
kamera kdynnistyy uudelleen.

@ leslédziet kameru

Savienojiet kameru ar PoE ierici, pieméram, slédzi vai NVR,
izmantojot Ethernet kabeli, lai parraiditu gan jaudu, gan datus.
Alternativa risindjumam bez PoE ir izmantot atsevisku stravas
adapteri, lai iespraustu kameru. Saja scenarija tiek atbalstits gan
bezvadu, gan vadu tikla savienojums (skatit 1. dalu).

@ Imou Life lietotnes iegiisana
Skenéjiet QR kodu 2. dala vai meklgjiet “Imou Life”, lai
lejupieladétu un uzstaditu lietotni. lzveidojiet kontu un
piesakieties.

€ Kameras iestatisana

Izmantojot lietotni, noskenéjiet QR kodu, kas redzams uz ierices
korpusa vai $is rokasgramatas vaka, tad sekojiet ekrana
redzamajam noradém, lai pabeigtu iestatisanu (skatiet 3. dalu).

@ uzstadiet kameru

Parliecinieties, ka montazas virsma ir pietiekami izturiga, lai
noturétu svary, kas tris reizes parsniedz kameras svaru. Detalizétu
informaciju par uzstadisanas procesu skatiet 4. dala.

LED stavoklis lerices stavoklis

0 Ha Ujra szeretné inditani a kamerat, nyomja le a reset gombot
5 masodpercre. Az indités kozben a LED folyamatos vords

szinben vilgit.
@ Ukljucite kameru
Ethernet kabelom spojite kameru na PoE uredaj poput prekidaca
il NVR-a kako biste prenosili i napajanje i podatke. Alternativno, za
riesenje koje nije PoE uvedite zasebni strujni adapter kako biste

ukopcali kameru. U ovom su scenariju podrzane i bezi¢na i zicana
veza (vididio 1).

@ Dohvatite aplikaciju Imou Life
Skenirajte QR kod na dijelu 2 ili potrazite ,Imou Life” da
preuzmete i instalirate aplikaciju. lzradite racun i prijavite se.

© Postavljanje kamere

Pomocu aplikacije skenirajte QR kod na kucistu uredaja ili na
naslovnici ovog vodica, a zatim pratite upute na zaslonu da
dovrsite postavijanje (pogledajte dio 3).

O Instaliranje kamere

Pazite da je povrsina za montazu dovoljno snazna da moze nositi
trostruku tezinu kamere. Za detaljan postupak instaliranja
pogledaijte dio 4.

LED zaruljica statusa Status uredaja

0 AKO e HeOBXOAVMO a HyIpaTe KamepaTa, HaTVICHETe 1 3apbXTe
6yToHa 3a HynpaHe 3a 5 cekyHau. CBETIMHHIAT MHAUKATOP CBETBa
B [UTbTEH YEPBEH LIBAT MPY 3apexjaHe Ha Kamepara.

Jenen Cnpumnreare | yerporicreoro Stanje LED diode Status naprave Zeleno Treperece Spremno za postavljanje uredaja
MAbTHO Pabot n3npasHo Zelena Utripajoce Pripravljeno za nastavitev naprave Postojano Ispravan rad
M3KnioyeHa Mpexa Neprekinjeno | Deluje pravilno T— MreZa nije povezana
CnpumureaHe | HeycnelwHo HacTpoiiBaHe Ha N Povezava z omreZjem je prekinjena P Postavljanje uredaja nije uspjelo
YCTPOMCTBOTO Utripajote I aprave ni bilo mogote nastavit Crveno Pokretanje
YepeeHo C Rdeca 2 9 Postojano Haeil
MAbTHO LE|OWARERE _ Neprekinjeno Zagon Greska uredaja
el 2102 BHCCIB) CTROU SIESID Okvaralnaprave Zelenoi [zmjenicno Azuriranje firmvera
Seneron | OMEHALIO Ce | AKTyanua1pare Ha gbpmyepa Zelenain | I Posodabljanje strojne programske crveno ! ;
yepsero P rdeca ZMENICNO | opreme " Iskjuci
7 Iskljuceno e
- / Vi3kniousaHe izkiopljeno / Izklopliena ) / LED Zaruljica isklju¢ena
M3KnioyeH CBETIMHEH VHAMKATOP LED-lu¢ka izklopljena

0 Ce morate ponastaviti kamero, pritisnite in 5 s drzite gumb za
ponastavitev. Ko se kamera zaZzene, LED dioda sveti rdece.

o Ako kameru trebate resetirati, pritisnite i drzite gumb za
resetiranje 5 s. LED Zaruljica postojano crveno svijetli dok se
kamera ponovno pokrece.

Z6ld Villogd A készilék telepitésre készen Zalt Mirgojoss Gatavs iestatit ierici
Folyamatos | Megfeleld miikodés i Nepartraukts | Darbojas pareizi
A Nincs halozati kapcsolat Mirgojoss Tikls atvienots
Uilogd Nem sikerilt a készilék telepitése i Neizdevas iestatit ierici
Voros dita Sarkans Saknatana
Folyamatos Inditds Nepartraukts | 2<% -
Készulékhiba lerices disfunkcija
Z6ld+Voros | Véltakozd Belsé vezérléprogram frissitése Zal$ un sarkans| Mainigs Programmaparataras atjauninasana
. Kikapcsolas - Izslegt
Ki Izslégts L
' / LED kikapcsolva Y / LED izslégts

0 Ja nepiecieSams atiestatit kameru, nospiediet un 5 sek.
turiet nospiestu atiestatisanas pogu. LED iedegas sarkana
krasa, kad kamera tiks saknéta.



